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SYMBOLS

The following standard symbols are used in
Statistics Canada publications:

.. figures not available.
... figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.
- - amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
r revised figures.

X confidential to meet secrecy requirements of
the Statistics Act.

ABBREVIATIONS
n.e.s.. Not elsewhere specified.

S.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTES TO USERS

1. “Explanatory Notes” on selected statistical terms
may be found at the back of this publication. These
notes are based on the detailed “Concepts and
Definitions™ which are available free of charge from
the Manufacturing and Primary Industries Division
of Statistics Canada.

2. Principal statistics of establishments classified by
size group, based on total employed, were omitted
from industry reports for the years 1968-1971 and
principal statistics of establishments by type of
organization were last published in the 1967 in-
dustry reports. However, this information is avail-
able on request from the Manufacturing and Primary
Industries Division. In the case of an extensive
request, involving a large number of industries or
years, it may be necessary to levy a charge.

3. Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can.do so by adding cost of
materials and supplies used (manufacturing activity),
cost of fuel and electricity, and value added
(manufacturing activity).

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont employés

uniformément dans les publications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.
... Nayant pas licu de figurer.
— néant ou zéro.
- - nombres infimes.
P nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

X confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.. Non classé(e)s ailleurs.

C.T.1.: Classification type des industries (titre frangais du

systéme de classification industrielle de 1960).

C.A E.: Classification des activités économiques (titre

francais du systeme de classification industrielle
de 1970).

NOTES AU LECTEUR

1.0n trouvera 4 la fin de la présente publication

I’explication de certains termes statistiques. Ces explica-
tions se fondent sur les “Concepts et définitions”
détaillés que I'on peut se procurer gratuitement i la
Division des industries manufacturiéres et primaires de
Statistique Canada.

. Les tableaux renfermant les statistiques principales des

établissements par tranche de taille mesurée par les
effectifs ont été supprimés des publications de 1968 a
1971. Les statistiques principales des établissements
selon la forme juridique ont €été données pour la
derniére fois dans les publications de 1967. On peut
toutefois obtenir ces renseignements en s’adressant a la
Division des industries manufacturiéres et primaires.
Les demandes élaborées visant un grand nombre d’in-
dustries ou d’années pourront entrainer la facturation
des frais.

.11 suffit au lecteur qui désire connaitre la valeur de la

production (activité manufacturiére) d’additionner le
cout des matiéres et fournitures utilisées (activité
manufacturiére), le cout du combustible et de I'électri-
cité, et la valeur ajoutée (activité manufacturnére).
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PRODUCTEURS DE VIN

Definicion of Industry

Establishments primarily engsged in producing
wines and cider with alcoholic content.

Developments

In 1974, this industry had a total of 32 estab-
lishments, which was a net decrease of 1 against the
total of 33 establishments in 1973. The following
summary of selected data show the trends between 1973
and 1974:

Manufacturing activity 1974
Ed

Value of shipments .. M s elalsleidles oo + 1407
Value of production . s +RR g
Cost of raw materials . .+ 23.9
Cost of containers .... + 15.3
Value added .......vicviiinninninnianenncnaas s +4 e

timployment and payroll
Administracdve staff .........cciiviiiinion. #1907
\vazmpe salsry of sdministrative scaff ...... + 0.4
omlEs 9taff ....cireieinacriiiiiinateecaianes * 2,8
S®ugage salary of sales staff ...........0000 + 15.7

Production workers ......c...ceeeenees 5056 oos + 4
Average hourly rate for productien workers .. + 16

Trends

In summary, between 1970-1974 selected ratios in
manufacturing activity show the following trends:

C.A.E. 1094

1974

Définition de 1'industrie

frablissements dont 1'activité principale est la fabri-
cation du vin et du cidre alcooliaé.

En 1974, cette industrie comptait 32 &rabliasements: {1
¥ & eu une diminution nette de 1 contre le total de 33 &ta-
blissements en 1973. Les tendances suivantes ae dfgagent de
certaines données de 1973 et 1974:

Activité manufacturidre

Valeur des livraisons
Valeur de la production .
Cott dea mati¥res premidres
Colit des contenants .
Valeur ajoutée ........ een

Effectifs et rémunérations
Peraonnel admindstTatif .......iveveeioesscennncsnace + 19,
Rémunération moyenne du personnel administratif ..... + 0

Personnel de vente ...civensicasrsaciancsrancianascant 2
Rémunération moyenne du personnel de vente .......... + 5.

-~

Travailleurs de 18 production ...vvesevesescescancass + 4.5
Taux horaire moyen des travailleura de la production + 16.7
Tendancea

L'évolution de 1'activité manufacturidre entre 1970 et
1974 est donnée acus une forme résumée par les pourcentages

ci-deasous:
Ratioa 1970 1971 1972 1973 1974
per cent -~ pourcentage

Raw materials : Production 29.8 32.7 30.3 31.5 34.2
Matigres premiéres : Production
Containers i Production 18.% 18.6 19.6 19.3 1%9.5
Contenanta ¢ Production
Value added : Production 49.2 46.7 48.0 46.8 43.8
Vsleur ajoutée : Production
Production wages ¢ Production - &) 281 7.3 7.8 8.1
Salaires % la production : Production
Production wages : Vslue added 15.0 15k 15.2 16.5 18.4

Salaires A la production i Valeur sjoutée
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1961, 1965-1974
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961, 1965.1974

Manufacturing activity ~ Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
Production and Value of
Estab- related workers shipments Employees
Year and lish- - Cost of Cost of of goods Working -
province ments Travailleurs de la fuel and materials of own owners Salariés
- . production et assimilés elec- and manu- Value and Value
Année et Fta- tricity supplies facture added partners added
province blisse- Man- - = = =i = Salaries -
ments hour's colt du Cott des Valeur des Valeur Proprié- and Valeur
Number paid’ Wages combus ~ matidres livraisons ajoutée taires Number wagea ajoutée
= = B tible et et four- de produits et - -
Nombre Heores- | Salaires | de 1'¢lec- nitures de propre associés| Nombre| Traite-
homme s tricité fabrication actifs ments et
_payées salaires
1000 $' 000 $'000
T o oo = Yaieet - ootk 20 354 746 1,354 184 8,778 18,387 9,750 x 620 3,004 10,217
WO Lq 88806 o0 o 0 A o o o o 19 425 883 1,913 242 12,055 23,085 12,478 x 742 4,027 13,075
AUEBEN. o L e 23 435 911 2,097 275 13,329 25,059 13,289 o 755 4,425 14,029
1967 . eeiimi e 24 448 938 2,29% 309 14,141 26,478 195139 x 801 4,936 15,649
1968 ... vviiiii e 24 453 969 2,469 339 by 225 30,849 19,299 x 834 5,505 17,677
IOASRERY. . o5 o= BB D oo BBhC - o 23 495 1,036 2,885 357 18,644 35,828 19,069 i 892 6,214 19,473
1970 ....vinnnnn P . 22 522 1,099 3,329 380 22,604 42,115 22,264 = 925 6,831 22,779
T SR BT AN VR S, 28 594 1,250 4,122 427 30,622 52,020 27,236 = 1,001 7,918 27,590
T Sortimihe. <% ¢ orerilieie 56 « + o) s SyaTs 28 695 1,436 4,978 473 34,879 63,808 32,656 = L, 178 9,470 32,657
1973
Newfoundland ~ Terre-Neuve ... - - - - - - = = = 24 =4 =
Prince Edward I[sland — Ile-

du-Prince-Edouard .. = - = -5 = e = = = — = -
Nova Scotia — Nouvelle 2 x x x X x x x x x k3 X
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .... . L. x x X x e * x x x b3 3
Québec ...iovn.n 10 80 169 452 119 3,518 5,086 3,490 = 145 1,062 3,928
Ontatio ... 3 9 322 694 2,961 347 20,319 36,098 18,730 2 706 7,043 18,390
Manitoba ... 2 x X X x X X X X X x x
Saskatchewan ........ 1 x x X x x X X E x x %
Alberta o.vcvveiiiainiaananns o ¢ % X X x o X X x x % x
Sritish Columbia — Colombie-

Britannique ...vovnerieieens 6 178 369 1,693 87 9,939 16,502 8,023 - 288 2,620 7,926
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Quest ....... - - = = - - E T = = = =

TOLAY arvernnracnnnencnnan, 28 660 1,396 5,618 622 37,904 64,963 33,948 2| 1,239 11,414 33,940

974
Newfoundland — Terre-Neuve ... — - - = = = = = = = = =
Prince Edward Island — Ile-

du-Prince-Edouard ......... . - = - = = - = + = = — &
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 2 x x x X x x Big x X x X
New Brunswick —~ Nouveau-

8runswick .... i X X ® X x X x x x x £

9 75 150 585 144 5,812 8,386 3,615 - 142 1,229 4,146

9 314 667 3,147 408 25,374 39,736 18,899 2 721 7,538 i8,619

2 X X X x x 3 o x x x x

1 x = X X x x x X x X x

2 x x x x 3 x X x x X x
British Columbias — Colombie-

Britannique ........ccoevvian 6 207 416 2,244 97 10,382 18,376 9.359 = 316 3,377 9,285
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Quest ...... . - - = - - — - - — - = —

Total evceiccccanans Cresinee B 690 1,420 6,661 720 45,693 74,536 36,157 2 1,301 13,1% M, 3
Percentage change — Taux de

variation:

1972-1973 ....... . +17.9 - 5.0 -~ 2.8 + 12.9 + 31.5 + 8.7 + 1.8 + 4.0 - + 5.6 + 20.5 + &Y

1973-1974 o..cvviennn - 3.0 + 4.5 + 1.7 + 18.6 + 15.8 + 20.5 + 14,7 + 6.5 - + 5.0 +215ms + 7.0




S.1.C. — 1094 — C.A.E. 5
TABLE 2. EMPLOYMENT AND PAYROLL, 1973 AND 1974
TABLEAU 2. EFFECTIFSEY RE’MUNE’RATIONS, 1973 ET 1974
B Employees Salaries and wages
Salariés Traitements et salaires
Production and Production snd
related related Ad-
Admini - Sales
Yesr and vorkers t‘::-: :::a :“: vorkers minis- | Sales
Tovince = b - trative and
B — Travailleura de °“_l_°° it ‘_““on(l) Total Travailleurs de and diseri-
Année et la production Bl At e v ta production office | bution
province et assimilés Ry = = et _assimilés - - Total
Manufacturing Other Py distribution(1) Manu- Ad- Vente
i N facturing | Ocher | minie- =
Fabrication Autres i 3 i tration | diseri.
] M M M M et bution
- F - F - ¥ - F - po | Fobrica- | Averes | preqy
H H H H R %
number — nombre $'000
1973
Newfoundiand — Terre-Neuve ... = 2 u 5 - = - = " - = - e e °%
Prince Edward Island — Tle-

du-Prince-fdovard .......... = = = o = o = = = = = = = = =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse x * x x x .3 x x x % x x x x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ........... x x x x x = x x x x X x x 3 x
Québec ..... 60 20 = = 3¢ 12 21 = 113 32 452 = 388 222 1,062
Ontario ... 256 66 e — 112 84 163 25 531 175 2,961 = =337 1,743 7,043
Manitoba ..... x X x % X 3 x x x X % x x x x
Saskatchevan . x X x X x x X x x x x x % x x
Alberta ....... o e x x x x % x Bt x x x x X B x x
British Columbis — Colombie-

Britsonique ..... 8 aye IR e 154 24 = . 40 23 44 3 238 50 1,693 - 560 367 2,620
Yukon and Horthwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... = - - - - - - - - - - - - - -

Totall . B ... 524 136 = E 191 124 235 29 950 289 5,618 - 3.381 2,412 11,414

1974
Newfoundland ~ Terre-Neuve ... - - — = - - - - - - - - - - -
Prince Edward lsland - Ile-

du-Prince-Edouard ...ooio.n. ~ = = = = - — = - = = = = = =
nova Scotia — Nouvelle-fcosse x x x x x x x X x * x x x x x
ANww Brunswick — Nouveau-

BrunsWiEk .oicnveciecanaai x x x x x X x x x X x X X x x
LT T O 51 24 9 - 23 14 2 - 104 38 585 59 328 258 1,229
fmrario .. 251 63 - - 155 99 134 19 540 181 3,147 - 20112 1.618 7.538
Manitoba ... x x % x x x x i x x x x x x x
Saskatchewan .. x x x x X x x x x x x x x x x
Alberta ...... e . x x * & x x x X x x x x x x x
British Columbia — Colombie-

Rrilbannigue Bl 0. . .../ - . 179 28 - -~ 34 33 38 4 251 65 2,244 - 735 397 3,317
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon er Terri-

roires du Nord-Ouest ....... - - - = - - - - - - - - - - -

Tot8l .....co0veevovrervsnas 542 148 9 = 224 153 200 25 975 326 6,661 59 4,063 2053583 13,136
(1) Includes employees at other locations. — Inclus les emplovés 3 d'autres emplacements.

TABLE 3. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TDTAL EMPLDVED, (1} 1974
TABLEAU 3. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1974
Manufactyring activity — Aceivité manufacturidre Total activity — Accivitd totale
Production snd ‘:::xe::s
h ) rellted_wcrken Cost e Caas of of gaods Working !‘,mplzyoen
11sh- Travailleurs de la f“f:c'"d m“::‘:.h 0;‘:“:“ i 0::;" Salariés vile
elec- &
SisS _group ME" P i o 2nsimiles tricity supplies facture added partners added
3 Man- - = - 3 o Salaries =
EzanchERUShCatisiy bf::-e- hours Cont du Cott des Valeur des Valeur Proprié- and Valeur
: Number paid Wages combus- matidres tivrajsons ajoutée taires Number wages ajoutée
Lot e - - tible et et four- de pro- et 5 =
Nombre Heures- | Salaires | de 1'élece nitures duits de associés Nombre Traite-
homme s tricité propre scrifs ments et
payées fabrication salatres
' 000 $°000 000
0- 4 . 1
S- 9 . 3 90 182 673 142 5,684 9,033 4,049 1 152 1,329 4,596
10- 19 .. 10

20- 49 11 201 399 1,776 170 12,799 20,456 9,233 1 339 3,163 9,140
50- 99 3 141 312 1,459 104 8,543 13,001 7,497 - 201 2,036 7,459

100-199 3 258 527 i

200-499 .i.ciciieiianeaonnen t ] 5 2298 304 18,667 32,046 15,378

5004999 ......cieiceneiianen - - = 1 s = i - F
1.000 ~ or over — ou plus .... - - = L. L Ir N i -
ticad offices, sales offices 609 6,606 15,129

Al auxiliary units —

Gitges sociaux, bureaux

4u vente et unités

muxiliafres ... ... 000cin0n or . e rer cee ‘s

7 LN R R R 32 690 1,420 6,661 720 45,693 74,536 36,157 2 1,301 13,135 36,324

(1) Includes working owners and partaers.

— Les propriétaires et associés actifs sont inclus.
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TABLE 4. INVENTORIES, 1974
TABLEAU 4. STOCKS, 1974

Non-
manufacturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manufac-
turidre
Province Finished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
= - - Total -
Matidres, Produits Produits Produitse
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetéa pour
fabricacion la revente
book value — $'000 — valeur comptable
Opening ~ Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve ...... = i = = =
Prince Edward Island — I1le-du = = * = =
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse .............. x X x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . x x X x X
QUEbeC .ievneniriarieciiinieeiiiains 77 2,452 451 3,675 7
Ontario ... PN cvrsisas 6,142 15,884 3,463 25,488 -
Manitoba ... . x x x x x
Saskatchewan . E x x ® x x
ALBETES ..ivncsrvrnsransarosanannnrssnniss x x x x x
British Columbia — Colombie-Britannique ........cc.vennnnrnnnns = 1,030 10,297 1,651 12,978 144
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territcires du Nord-Quest .. =. = T - B
T LSOO B 0T oy - DD oI TS AT R A R 8,795 30,839 6,265 45,899 160
Closing — Fermcture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve ........iieiecnoorccnctotnsinsionensnnerarss = = = =, =
Prince Edward Island — 1lle-du-Prince-fdouard . . b = — e =
Nova Scotia — Nouvelle-Fcasse .............. x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick x x x x x
QUEDEC -iesecrservoarariracsrrionn 1,650 2ACE] 1,138 5,739 8
Ontario .. . 8,275 20,102 4,190 32,567 -
Manitoba ... x x x x x
Saskatchewan . verene x * X x x
ALberta .....i.vi.ciiiiiiniiiiiianiaianians x x ot x x
British Columbis — Colombie-Britannique 1,293 11,831 1,579 14,703 la4
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord- Ouent . = - 54 = 5
Total ....«s F T S S T T R R R 12,328 37,205 1,933 57,466 161
TABLE 5. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1973 AND 1974
TABLEAU 5. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISéS. 1973 €T 1974
1973 ( 1974
Description - =%
Qusntity — Quantité Coat — Colit Quantity — Quantité Coat — Cofit
short tons metyric s'dbo_ [Fi short tons metric $'000
- — tonnes — - — tonnes -
tonnes courtes métriques tonnes courtes métriques
Coal and coke — Charbon et COKe ....icociensiasannasaranans L35 122 4 418 379 12
cubic feet cubic metres cubic feet cubic metres
- '000 - - '000 - - '000 — - '000 —
pieds cubes m2tres cubes pieds cubes m2tres cubes
Natural gas — Gaz naturel ... ..c.c.iviiiicnirivnorarationran 175,739 4 976 143 196,989 5 578 182
'000 gallons '000 litres *000 gallons ‘000 litrea
Gasoline — ESSENCe .. veinestronase feraresrrasananaas 200 909 93 181 823 104
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) — Kéroadne, mazout
PoUENposlEs (maEautanOgl)® - . . ST GEOON. S SRR N 78 355 16 70 318 24
Diesel oil — HuileS dieSel .......oveivvronroneonersnsnsons 28 127 il 32 145 18
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n®% 2 et 3) 191 868 47 222 1 009 66
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and b) — Mazouts lourds (n®% &, 5
ErEi) e RS R - T . L I R 159 723 25 110 500 23
Liouefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de
pétrole liquéfi&s (propane, butame, etc.) ........eennn o 14 b4 4 28 127 ]
‘000 kWh '000 kWh
Flectricity purchased (include service chsrge) — Flectri-
cité achetée (y compris le coilit de service) ............. 18 560 280 17 123 2835
Other fuel (include steam purchased) — Autres combustibles
(indiquer vapeur BChef8@) w0l «uis e caly vatala s« o olale aitloinie oo = cee =
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'é&lec~
B R T e - tor e R O B e 622 O 20
Note: "000 litres = 1 cubic metre. — Nota: '000 litres = 1 métre cube.
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TABLE 8. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1973 AND 1974
TABLEAU 6. MATI‘ERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1973 €T 1974
1973 1974
Depcaipiton Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Coiit Quantité Coiit
$'000 $°000
Materials used — Matidres utilisées:
Grapes, domestic ~ Raisins cansdiena ............c00uuunn 1b. - liv 103,424,060 9,759 110,726,224 VIS
Grapes, imported — Raisins importés .. o 19,595,248 2,487 12,601,263 1,738
Loganberries — Mires de Logan ..... g 603,418 180 206,328 68
Blackberries — Mires ,....... b 22,490 5 23,970 7
Cherries — Cerises . B 203,659 31 42,000 8
Apples — Pommes ..... bis 18,705,489 527 13,632,197 334
Other fresh fruits — Autten fruits frais ... iy 659,834 157 1,333,505 154
Sugar, Taw — Sucre brut ......cicccciersricnsononosiioas 1b. — 1l4v 22,753,344 2,019 14,808,550 2,459
Sugar, granulated, cane and beet — Sucre granulé, canne
E D EEIE e e e S o S L L ol i ™ 11,595,139 1,447 8,180,947 1,903
Sugar, invert (sugar solid baasis} ~ Sucre inverti (poids
DREREOAT RO AEIN © o o1 ot o oo orols slilefeliiess o s o sToTe s %6 e sle o4 . 8,809,179 1,093 6,854,263 1,959
Honey — Miel ........ " 63,140 24 - -
Acid, tartaric — Acide tartrique % 134,427 74 71,745 70
Acid, citric — Acide citrique ...... 7 108,852 53 114,968 73
Acid, ascorbic — Acide ascorbique .... - - - 11,988 23
Alcohol, ethyl — Alcool &thylique .... proof gal. — gal preuve 571 22 6,867 17
Grape apirits — Liqueura de raisin .........0000nns i 115,379 476 291,822 1,142
Apple julce concentrate — Jus de pomme concentté ....... gallon (Imp.) 27,088 73 83 il
Grape juice concentrste, domestic — Jus de raisin
COMMIRECE MAONGEIIHUE . . o o oo s o oo lshifiien: o o slbfbenss sloicis/s/slas % 252,497 689 100,295 282
Grape juice concentrate, imported — Jus de raisin
concentré, importé ...... oo ol o0 (O O, 1 T y 299,766 1,629 298,623 1,509
Applertudce —Jus d& pommme Sia% o oo o S 0t o's oo ofe s olotalie ot F 451,335 266 1,127,062 869
Extracta, essential oils, etc. — Extvraita, huiles essen-
tielles, etC: socrocrsostorrrrabonciorsersriannessonse 134 fors 46
GRPEIELRE. 57 =it oo .v0 50 ol L TR0 e e 0t o o « R o cioie @ mlalels o 1b. - liv 30,481 13 37,825 18
Clarifying preparations ~ Préparations de clarification “es 59 vae 87
Filtering materisls — Matériels de filtvation .......... 186 SO0, 194
Wine purchased for blending — Vins achetés pour coupage,
OLC. severnnrrecanrecrrarrastasiotsonanen gallon (Imp.) 392,410 602 635,280 743
Liquor (brandy, gin, etc.) purchased for blending —
Boissons alcooliques (brandy, gin, etc.) achetées pour
oL P AR SIS e $75'0 s + 3.5 0 slo s s s v 50 0s alnes fifiseicoias ansse PLOOE gal. =-gal preuve 978 17 - -
All other materials and components used — Toutes autres
matidres et composantes utilisées ........c.....iev0en vae 790 ot 1,017
Gaitainers and other packaging materials and supplies
used ~ Contenants et autres mati2res et fournitures
d’emballage utiliséa:
Glsss bottles and jars — Bouteilles et pots en verrve ... 9,630 erore 11,088
Cases and cartons, psperboard ~ Caisses et cavtons en
EOLEDNN 1o teis)s 1o sTlB « =+« 570 5 o doboe 5 BB 000 GOME 1 - 1 s - 375 Sl 378
Cases and cartons, corrugsted — Caisses et cartons en
SR O SRR B othot o B o aole sxexsia +1+ > o o srvisiois ¢'sla o Aisioiots » o v s sfé e o 1,543 N 1,813
Metal closures, caps and crowns — Fermetures en métal,
capsules et couvercles .............ov-n o Joomss - JAECS 1,255 -l 1,556
Labela, tags and wrappera — Bciquettes et emballages ... 48 8as - - 1,170
All other — Tous BULTEB .ocvecirrsrasiasornnsrorarasnana 0 289 o 114
Opersting, msintenance and repair supplies ugsed (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d’entretien et de
répsration utilisées (exclusnt le combustible) ......... 3 1,013 see T, I3
Amount psid out to others for work dome on materials owned
by establishments — Montant veraé 3 d'sutres pour du
travail exécuté sur des matidrea appartenant su
&tablissements ..... B L cagnole oo sgooo b Evev: - B 100 o o 191
Total ..... P 37,904 45,693
TABLE 6A. CONSUMPTION OF SUGAR AND GRAPES, WINE INDUSTRY, 1970 - 1874
TABLEAU 6A. CONSOMMATION DE SUCRE ET DE RAISINS DANS L'INDUSTRIE DU VIN, 1970 - 1974
Domeatic grapes Imported grapes Raw sugar Refined sugar
Raisina canadiens Raising importés Sucre brut Sucre raffing
Year — Année
Quantity Cost Quantity Cast Quanticy Cost Quantity Coat
Quantité Coiit Quantité Colit Quantité Colit Quantité Colit
- 1b. = liv $'00D 1b. — liv $1000 1b. - 1iv $'000 1b. - liv $'000
99,248,959 7,753 11,889,602 944 24,840,755 1,151| 16,147,795 1,184
131,869,418 10,711 25,310,407 2,045 21,769,573 1,174 20,620,461 1,908
110,653,830 9,632 20,096,475 2,384 23,476,428 1,588 | 23,953,146 7‘!,6914
103,424,060 9,759 19,595,248 2,487 22,753,344 2,019 20,404,318 Z.Sk.ll
110,726,224 13,532 12,601,263 1,738 14,808,550 2,459 15,035,210 3,862




8 $.1.C, — 1094 — C.A.E.

TABLE 7. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1973 AND 1974

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE

FABRICATION, 1973 ET 1974

1973

1974

Description

Value

Valeur

Quanticy

Quantité

Quant ity value

Quantité Valeur

Products - Produita:

Still wines matured — Vins miris:

Grape-bottled and sold, include inter-branch transfers — Raisin vendu en bouteilles,
y compris les transferta entre succursales ..,

Grape-bulk sales, include inter-branch transfers — Rsisin vendu non en houteﬂles, y
compris les transferts entre succursales et .

Other than grape — Autrea que raisin

Sparkling wines, matured — Vins pétillants mlrias:

Grape — Au raisin
Dther than grape — Autrss que raisin

Wine not matured — Vin non mor{i Ceevaens
Grape juice concentrate — Jus de raisin concentré
Cocktail mixes, wine base — Mélanges pour cocktaila & base de vin
Cider (77 or less alcohol content) — Cidre (7 7 teneur d'alcool ou moina)

Cider (77 or more alecohol content) — Cidre (7 7 teneur d'alcool ou plus} .

All othsr products — Tous autres produits

Amouot received in payment for work done on materials and products owned by others —
Montant Tegu en paiement du travail exécuté aur des matilres et des produits apparte-
nant A d'autres

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation
charges which could not be deducted from individual commodity items deseribed
above — Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente,
des droits d'accise et des frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu &tre
déduits de chacun des produits décrits ci-desaus

Adjusted value of shipments and work done — Total — Valeur rectifiée des
livraisons et du trsvail ex@cuté .....ccceeveiaane

gal., (Imp.) 51000

11,710,547
} 2,444,591

41,668
4,709

2,512,649

15,306
26,991

148

(1)

1)

1)
386,512
745,169

1)

Q)
1,426
3,910

(2,523,

64,963

gal. (Imp.) $'000

11,708,184 46,655

1,901,394 4,846

& 9715635 17,840

(1)

1)

1
410,167
964,523

1)

)

(1)
1,632
5,456

242

(2,135)

74,536

(1) Included in "ALl other products”. — Compris sous "Tous autrea produits".

TABLE 8. PRODUCTION AND INVENTORY VALUE OF NEW WINE, 1370 - 1974

TABLEAU 8. PRODUCTION €T VALEUR DES STOCKS DE NOUVEAU VIN, 1870 - 1974

'
British Columbia Other provinces
Csnada Ontario = —
Colombie-Britannique Autres provinces
Year — Année
Quantity Inventory Quantity Inventory Quantity Inventory Quantity Inventory

Quantité Stock Quantité Stock Quantité Stock Quantité Stock

gal. (Imp,) $'000 gsl. (Imp.) $7000 gal, (Imp.) $'000 gal. (Imp,) $'000
1970 L ivvrerrerieiaaeie et . 15,202,394 25,788 9,407,755 15,373 4,569,273 8,427 1,225,366 1,988
1971 cioonninnnnne R =T e R 18,138,977 28,997 11,108,034 19,796 5,209,114 7,050 1,821,829 1,424
I . e O v - - PO .« o o Tt - 17,521,223 27,107 10,641,152 14,403 4,627,188 7,964 2,252,883 4,741
k) LS O e tesssanencs 18,111,480 31,429 10,218,914 16,854 4,848,640 9,341 3,043,926 5, 2a4
A9FEIS o o ave oo LB« o o B RIRG cneaoe - o 16,529,255 28,145 10,421,846 17,067 3,435,173 6,182 2,672,236 4,894




ESTABLISHMENTS CLASSTIFIED IN 1974 TO SIC 1094 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EN 1974 A CAE 1094
WINERTES PRODUCTEURS DE VIN
SHOMING EMPLOYMENT SIZE RANGES (#) DCNNANT L'EMPLOTL PAR TRANCHE DE TATILLE (*}

IS SCISTrEErENITEWEE TEXTTS = zosc==zscazrsssmwmszr==SscSs=azsssSsS=ss

NOVA SCOTIA —-- NOUVELLE ECQOSSE

NS TEATAS AASSASSISSASSSREEE

ABBEY WINES LIMITED, (TRURO NOVA SCOTIA), PO BOX 557, WINONA, LCR 20LC (04)
CHIPMAN S APPLE PRODUCTS LTOD, P 0, KENTVILLE, B4N 3Ve (02)

NEW BRUNSWICK —- NOUVEAU BRUNSWICK

NORMANDIE WINES LTD, (PLANT AT SCOUDOUC NB}, PO BOX 1066, MONCTON, €1C BP2 (03}

QUEBEC

[rpp———

T 6 BRIGHY & CO LTD, {T G BRIGHT QUEBEC LTD), PO BOX 510, NYAGARA FALLS, L2E 6V4 (03)

CELLTER ST-BERNARO INC, MONTE GLASS, HEMMINGFORO, JOL 1HO (03)

CIDRERIE LE MONYAGNARD INC, 754 CHEMIN OE LA MONTAGNE, MONT ST HILLAIRE, JCL 1LC (02)

LA CIDRERIE DU QUEBEC LTEE, C P 40, ROUGEMONTY, JOL 1MO (03}

LUBEC INC, ST-ANYOINE ABBE s HUNYINGOON, JOS IHC (04)

LA MAISON SECRESYAT LTEE, PO BOX 140, LA SALLE, H3B 3J5 (03}

VIN GELOSO INC, 3838 BLVO INDUSYRIAL, ST VINCENT DE PAUL (LAVAL), HZA 2N5 (03)

LES VINS ANDRES DU QUEBEC LYEE, {SAINT HYACINTHE), PO BOX 55C, WINONA, LOR 2L0 {04)

LES VINS CHANTECLER LYM{VEE CHANTECLER WINES LIMITED, 1BOB SHERBROOKE ST WEST-SYE 606, MONTREAL, H3H 1ES [(03)
ONTARIO

sazm==a

ANDRES WINES LTO, [MINONA ONTARIC), P O BOX 550, WINONA, LCR 2L0 (cé)

BARNES WINES LIMITED, BOX 248, ST CATHARINES, L2R 6S& 104)

T G BRIGHT € CN LTO, PO BOX 510, NIAGARA FALLS, LZE &6v4 (06)

CHATEAU CARTIER WINES LIMITED, [TORONTO PLANT), 30C THE EASY MALL, ISLINGTON, MYB &B? (05)
CHAYEAU-GA! WINES LIMITED, (NI AGARA FALLS PULANT}, 300 THE EAST MALL, YSLINGTON, M98 6BT (05)
JORDAN W INES LIMITED, (ST CATHARINES & JORDAN), PO BOX 3 TORONTO OOMINION CENTRE, TORONTO, M5K 143 (07)
LONODN WINERY LIMITED, 560 WHARNCL IFFE ROAQ SODUTH, LONDON, N6J 2N5 (04}

TURNER WINE COMPANY, 104 FRONT ST €, TORONTO, M5A LE1 (04}

WHBBS APPLE CIDER, RR 2, NORVAL, LOP IKC (C1)

MANTTOBA

R ——

DANFORTH ESTATES LTO, {JORDAN WINES GIMLI), PO BOX 3, TORONTO, MS5K 1A3 [02)

VALLEY ROUGE WINES LTO, {WINERY-MORRIS MAN), 15C7 INKSTER BLVD, WINNIPEG, R2X 1R2 (04}
SASKATCHEWAN

armansmmsuaw

STE MICHELLE WINES SASKATCHEWAN LIMITED, C/0 STE MICHELLE WINES LIMITED, 3948 QUADRA ST, VICTORIA, VBX 1J6 (92)
ALBERTA

[P

ANDRES WINES [ALBERTA) LTO, PO BOX 55C, WINONA, LCR 2LC {0C4)

JORDAN WINES ALBERYA LTD, (ALBERTA PLANT), 120 RIDLEY RO PO BOX 69B, ST CATHERINES, L2R 7E4 (03}

BRITISH COLUMBIA —-- COLOMBIE BRITANNIQUE

ANDRES WINES (BCY LTD, {PORT MOODY-BC), P 0 BOX 55C, WINONA, LCR 210 {C5)

CALDNA WINES LIMIYED, 1125 RICHTER SY, KELOWNA, V1Y 2Ké [04)

CASABELLD WINES LTO, 2210 MAIN STREET, PENVICTON, V24 SHE (04)

JORDAN WINES (BC) LIMITEOD, (PLANT AT NEW WESTMINSTER), 1CO BRAID STREET, NEW WESTMINSTER, V3L 3P4 (04)
SYE MICHELLE WINES LTD, 3948 QUADRA STREET, VICTORIA, v8X 1J6 (06}

UNRCLE BENS INDUSYRIES LYD, (KELCONA-WINERY), PD BOX 94548, RICHMONG, vzZL 2Y8 [(03)



(*) EMPLOYMENT STZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L*EMPLOY

I R A RS I N SRR SN ENE SN RTEESSCS =

CODE NUMBER OF EMPLOYEES CODE NUMBER OF EMPLOYEES
NOMBRE DE SALARTES NCMBRE DE SALARIES

(e C-4 {07) 200-499

to2) 5= tos) 500-999

{03} 10=-19 (09) 1,0€0-1,499

toal 20-49 €10} 1+500-2,499

1 05) 50-99 (n 2+500-4,999

(06) 100-199 a2y 5,CCO-









EXPLANATORY NOTES

Phe following abbreviated notes deal only with salient points or
selected inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitions' are available on request; see “Notes to Users”.

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting certain
specified input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity — Generally, con-
sumption of purchased items only, at laid-down cost. Includes inter-company
and intracompany transfers, contract work by others, fuel used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture — Goods made by
reporting establishment, or for its account, from its own materials, net of
discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties, returnable
containers, COMMON ar contract carriers’ charges for outward transportation
(but not of own carriers' delivery expense). Includes repair and custom
revenue, transfers to reporting units of same firm, all exports, book value of
own products shipped on rental basis. ‘Unsold domestic consignment ship-
ments are included in inventory. In fabricated structural metal industry,
aircraft and aircraft parts manufacturers, railroad rolling stock industry and
shipbuilding and repair, value of production is shown in place of shipments
in tables on principal statistics. Integrated smelters’ work on own ore valued
at imputed charge to mine.

Value added — Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added, manufacturing activity: Value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

(b) Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The latter is
calculated by subtracting relevant commodity inputs from non-manu.
facturing revenues or outputs; these commodity inputs are net of the
change in inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing
revenues include depreciable fixed assets produced by own work force for
own use, revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating
revenue such as real property rentals, dividends, interest.

Employees, salaries and wages — Salaries and wages are reported before
deductions for income tax and employee benefits and comprise all man-hours
paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as bonuses, com-
missions, etc., paid to regular employees. Where shown, production and
related workers classified to non-manufacturing activity include separately
reported loggers, employees on construction for own use: beginning with the
1970 Census outside pieceworkers formerly included for certain industries
are excluded from all employment totals and their remuneration treated as
contract work done by others. Sales and distribution employees include all
personnel charged to selling expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada, including
goods in transit and on cansignment.

Small Establishments

For establishments filing “short forms”, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies and services” includes all purchased services, and
“total revenue excluding interest and dividends received” is used for both
shipments of goods of own manufacture and gross output, total activity;
value added is calculated using these figures and net change in total inventory,
and is thus identical for manufacturing and total activity. Numbers of em-
ployees are imputed from reported salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary units — Included in the indi-
vidual industry of the company’s largest activity. (The allocation of some
such units to the major industry group level was discontinued with the 1970
A,

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants et a cer-
taines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. Sur simple ilemande,
on pourra obtenir les “Concepts et définitions” détaillés; se reporter aux “Notes au
lecteur™,

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir certaines don
nées sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production (sorties), en général:
usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de I'électricité — De maniére
générale, concernce uniquement la consommation de produits achetés, au prix franco.
Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une société, les travaux exécutés
par d'autres aux termes d'un contrat et la consommation de carburant, par les véhicules,

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Concerne les produits fa-
briqués par ['établissement enquété, ou pour son compte, a partir de matiéres lui appar-
tenant, déduction faite des rabais, des retours de marchandises, des remises, des taxes de
ventes, des taxes et des droits d'accise, des emballages consignés, des frais de livraisons
payés 4 des transporteurs publics ou sous contrat (mais nen des frais de livraisons de I'éta-
blissement méme). Comprend ies recettes de réparations et de contrats, les transferts a
d'autres unités enquétées de la méme firme, les exportations, la valeur comptable des
produits donnés en location par I'établissement. Les livraisons sans vente en consignation
au Canada sont prises en compte dans les stocks. En ce qui concerne l'industrie de la fa-
brication d'éléments de charpente métallique, les fabricants d'aéronefs et de piéces, les
fabricants de matériel ferroviaire roulant ainsi que Pindustrie de construction et répara-
tion de navires, la valeur de la production remplace les livraisons dans les tableaux relatifs
aux statistiques principales. Pour déterminer la valeur du travail effectué par une fonderie
intégrée sur du minerai lui appartenant, on calcule le cout qu’il faudrait imputer 4 la mine,

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de biens
achetés et travaux exécutés par d’autres sous conurat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de propre
fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de produits finis,
moins cout des matiéres et des fournitures utilisées, du combustible et de I'électricité,

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité manufactu-
ritre et (2) la valeur ajoutée par I'activité non manufacturiére, Cette derniére s'obtient
en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou des sorties provenant de
I'activité non manufacturiere, aprés avoir soustrait de ces entrées la variation des
stacks de produits achetés pour la revente, Les recertes provenant de l'activité non
manufacturiere comprennent les éléments d’actif amortissable produits par la main-
d’oeuvre de ['établissement pour son usage propre, les recettes de location de produits,
etc., mais non les recettes hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les divi-
dendes, les intéréts,

Salariés, traitements et salaires — Les traitements et salaires sont pris en compte
avant les retenues au titre de I'impdt sur e revenu ct des avantages sociaux des em-
ployés; ils comprennent les heuresshommes payées (heures normales, supplémentaires et
congés payés) ainsi que les gratifications, commissions, etc. versées aux salariés, Les tra-
vailleurs de la production et assimilés classés dans l'activité non manufacturiére com-
prennent les biicherons, les ouvriers de la construction pour le compte de 1'établissement,
etc., lorsqu'ils ont été déclarés séparément; 4 partir du recensement de 1970, les ouvriers
4 la piece de V'extérieur, autrefois classés dans certaines industries, ne sont plus compris
dans la statistique de l'emploi et leur rémunération a €té prise en compte au titre des
travaux sous contrat exécutés par des tiers. Les employés a la ventc et a la distribution
comprennent tout le personnel imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc,

Stocks — Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les établissements qui remplissent une “formule abrégée”, le cout des ma-
tidres, fournitures et services” comprend, 4 partir des données de 1970, tous les services
achetés, et le “‘total des recettes, sauf sous forme d’intéréts et de dividendes’ vaut 4 la
fois pour les livraisons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute
de I'activité totale; la valeur ajoutée est calculée & partir de ces chiffres et de la variation
nette des stocks et est donc identique pour Vactivité manufacturiére et pour Pactivité
totale. Le nombre de salariés est déterminé & partir des rémunérations déclarées,

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec I'industrie qui
représente I'activité principale de la société. (Le classement de certaines de ces unités au
niveau des groupes a cessé & partir des données de 1970).
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